Star Import, d.o.0.

Generalno zastopstvo Mercedes-Benz AG
za osebna in lahka dostavna vozila

ZADEVA: Vloga za izdajo duplikata potrdila o skladnosti Mercedes-Benz v Sloveniji

NaroCnik in placnik (ime, priimek / naziv):

Naslov narocnika:

| |

ID. st. za DDV (pravna oseba):

| |

Kontakt:

| |

Vozilo (tip 0z. model):

Stevilka $asije (VIN)

Duplikat potrdila o skladnosti je moZno izdati samo za vozilo, za katerega je bilo originalno potrdilo o skladnosti
izdano s strani podjetja Star Import d.o.o.

Pred izdajo potrdila o skladnosti je potrebno izvesti placilo po podatkih:

Prejemnik: Star import, d.o.o. Ljubljana, Baragova ulica 10, 1000 Ljubljana
Znesek placila: 120 € (z vklju¢enim 22% DDV-jem)
Racun prejemnika: IBAN SI56 0400 0027 7720 835 pri OTP d.d, Slovenska cesta 58, 1000 Ljubljana.
ali
IBAN SI56 0292 3026 4287 213 pri NLB d.d, Trg republike 2, 1000 Ljubljana.
Namen nakazila: Placilo duplikata homologacije.

Vlogo za izdajo duplikata potrdila o skladnosti, potrdilo o placilu in kopijo prometnega dovoljenja posljite na
mail: matic.kovic@starimport.si (izdani duplikat potrdila o skladnosti naro¢nik prejme po posti na svoj naslov).

Star import, d.o.o. Ljubljana
Baragova ulica 10

1000 Ljubljana

Matic Kovi¢, tel.: 01/5883-583

Datum vloge: Podpis lastnika vozila (Zig podjetja):

(Stranka s podpisom potrjuje, da je seznanjena z izjavo o varstvu osebnih

podatkov, ki je priloZena k tej vlogi)

Star Import, trgovina in storitve, d.o.o., Skupina Emil Frey
Baragova ulica 10 | 1000 Ljubljana | T +386 (0)1 588 33 00 | info@starimport.si | www.mercedes-benz.si
OTP banka d.d. | IBAN SI56 0400 0027 7720 835 | SWIFT KBMASI2X | NLB d.d., Ljubljana | IBAN SI56 0292 3026 4287 213 | SWIFT LJBASI2X

Okrozno sodisce v Ljubljani, Zap. 5t. vpisa: Srg 2021/37366 | Osnovni kapital: 500.000,00 EUR | Mati¢na Stevilka: 8958459000 | ID za DDV: S140014312

@ in Mercedes-Benz sta zasciteni blagovni znamki Mercedes-Benz Group AG.



IZJAVA O VARSTVU OSEBNIH PODATKOV

1. Nameniobdelave osebnih podatkov in pravna podlaga

Star Import, trgovina in storitve, d.o.o., Baragova ulica 10, 1000 Ljubljana, maticna Stevilka: 8958459000, davcna Stevilka: SI 40014312 (v
nadaljevanju: “upravljavec”) je odgovorna za varstvo osebnih podatkov stranke, ki jih ta navede na vlogi za namen pridobitve duplikata
potrdila o skladnosti, COC dokumenta, enostavnega potrdila ali strokovnega potrdila. Obdelava osebnih podatkov je utemeljena na pravni
podlagi prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljevanju GDPR) in na podlagi
ostalih zavezujocih predpisov. Pooblas¢ena oseba za varstvo osebnih podatkov pri upravljavcu je dosegljiva na elektronskem naslovu:

gdpr@starimport.si.

Stranka, ki je fizicna oseba, v vlogi navede dolocene osebne podatke, in sicer podatek o imenu in priimku, naslovu, kraju in postni Stevilki,
kontaktne podatke ter podatke o svojem vozilu. Poleg tega posreduje upravljavcu tudi kopijo prometnega dovoljenja ter potrdilo o placilu,
ki lahko vsebuje podatek o transakcijskem racunu stranke. Navedene kategorije osebnih podatkov upravljavec obdeluje za namen obdelave
vloge za narocilo dokumenta in posredovanje izdelanega dokumenta stranki.

Upravljavec osebne podatke obdeluje na podlagi tocke b) prvega odstavka 6. ¢lena GDPR, v obsegu, kolikor je obdelava potrebna za
obdelavo vloge, izdajo naroCenega dokumenta in za izvajanje drugih ukrepov na prosnjo stranke za namen sklenitve pogodbe, ter v zvezi s
tem povezano komunikacijo s stranko. Hkrati upravljavec podatke obdeluje tudi za namen oblikovanja pravnih zahtevkov ali obrambo pred
njimi; pospeSevanja prodaje; vzdrZzevanja varnosti informacijskih sistemov, prostorov in premoZzenja; kar vse predstavlja njegov zakoniti
interes (toCka f) prvega odstavka 6. clena GDPR). Nadalje podatke obdeluje tudi zaradi izpolnitve zakonskih obveznosti (tocka c) prvega
odstavka 6. ¢lena GDPR).

Upravljavec v zvezi s stranko ne bo sprejemal odlocitev, ki bi temeljile na avtomatizirani obdelavi njenih osebnih podatkov.

Podatki iz vloge se bodo za navedene namene lahko posredovali tudi drugim druzbam v skupini Emil Frey ter proizvajalca Mercedes-Benz
AG, kar vklju¢uje iznos podatkov v drzavo izven EU, t.j. v Svicarsko konfederacijo, za katero je Komisija Evropske Unije dne 26. julija 2000
izdala odlocbo, s katero je ugotovila, da Svicarska konfederacija v celoti zagotavlja ustrezno raven varstva osebnih podatkov (2000/518/EC:
Commission Decision of 26 July 2000 pursuant to Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council on the adequate
protection of personal data provided in Switzerland; Official Journal L 215, 25/08/2000 P. 0001 - 0003).

2. Pravice stranke v zvezi z varstvom osebnih podatkov

Stranka ima pravico, da od upravljavca zahteva:
. dostop do osebnih podatkov, kar vkljucuje vpogled, prepis in kopiranje,
. popravek ali dopolnitev nepopolnih ali neto¢nih osebnih podatkov,
. izbris osebnih podatkov, ¢e podatki niso vec potrebni za namene, za katere so bili zbrani ali obdelani; ¢e so bili zbrani ali obdelani
nezakonito; ali ¢e tako doloca zavezujo¢ predpis,
. omejitev obdelave v zvezi z njim
. prenos podatkov, Ce se obdelava izvaja z avtomatiziranimi sredstvi, kadar je to tehnicno izvedljivo.

Prav tako lahko stranka kadar koli ugovarja obdelavi svojih osebnih podatkov, kadar se podatki obdelujejo na podlagi zakonitih interesov
upravljavca. V primeru, da se podatki obdelujejo za namene neposrednega trzenja, se v primeru ugovora ne obdelujejo vec¢ za te namene.
Ce se osebni podatki obdelujejo za druge namene, upravljavec preneha z obdelavo, razen &e dokaze svoje legitimne interese za obdelavo,
ki prevladajo nad interesi stranke.

3. Nacin uveljavljanja pravic

3.1. Stranka ima pravico, da zahteva dostop do podatkov, ki se nanasajo nanjo in uveljavlja pravico do omejitve obdelave, popravka, izbrisa
podatkov in do ugovora, na katerega koli od sledecih naéinov:

¢ pisno na poslovni naslov upravljavca,

¢ ustno na zapisnik na poslovnem naslovu upravljavca,

 po elektronski posti na naslov pooblasc¢ene osebe za varstvo osebnih podatkov: gdpr@starimport.si.

3.2. Upravljavec bo v roku petnajstih dni od prejema zahteve ustrezno obravnaval zahtevo in o ukrepih v nadaljnjih petih dneh pisno po posti
ali po elektronski posti obvestil stranko. Spremembo podatkov bo uposteval najkasneje v roku petnajstih dni od dne prejema zahteve. Ce je
skladno z GDPR ali zakonom dopusten daljsi rok za obdelavo dolocene zahteve, si pridrzuje pravico do obdelave zahteve v daljSem roku, ki
pa ne more presegati treh mesecev. O podaljSanju roka bo stranka pravocasno obvescena. Upravljavec sme zavrniti kakrSen koli ukrep v
zvezi z zahtevo, Ce je zahteva oCitno neutemeljena ali pretirana.
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3.3. Vsaka stranka, na katero se nanasajo osebni podatki, ima pravico vloziti pritozbo pri informacijskem pooblas¢encu, ¢e meni, da je
obdelava podatkov v zvezi z njo v nasprotju s predpisi.

4. Uporabniki osebnih podatkov

4.1. Do osebnih podatkov bodo dostopale le osebe, zaposlene pri upravljavcu, pri cemer je dostop omejen na delovna mesta in na obseg,
kolikor je nujno potreben za dosego ustreznega namena obdelave. Upravljavec osebnih podatkov strank ne posreduje tretjim, razen:
. zunanjim pogodbenim izvajalcem, ki podatke obdelujejo izklju¢no v imenu, za racun, po navodilih in pod nadzorom upravljavca
(npr. klicni centri, tiskarji),
. povezanim druzbam skupine Emil Frey in proizvajalca vozil za namene, navedene v tej izjavi,
. drzavnim organom ali nosilcem javnih pooblastil na podlagi njihove obrazlozene pisne zahteve.

4.2. V vsakem primeru posredovanja osebnih podatkov pogodbenemu obdelovalcu ali drugemu uporabniku bo upravljavec posredoval
podatke le uporabnikom, ki bodo zagotovili zadostna jamstva glede zavarovanja osebnih podatkov.

5. Rok hrambe osebnih podatkov

Upravljavec bo podatke iz vloge hranil enajst let od dne narocila, razen ¢e bo nadaljnja hramba potrebna zaradi obravnavanja pravnih
zahtevkov, izpolnitve zakonske obveznosti ali odloCitve pristojnega organa. V teh primerih bo podatke hranil, dokler ne bo izpolnjen namen
njihove hrambe.
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